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Package Includes

* B093-004-2E4U, BO93-008-2E4U, or BO93-008-2E4U-M Console Server

* External Power Supply with NEMA 1-15P (North America), CEE 7/16 Schuko (Europe),
BS1363 (UK) and AS2112 (Australia) plug adapters (Input: 100-240V, 50/60 Hz,
0.4A; Output: 12V 1.25A)

* Mounting Hardware

* Rubber Feet

* DB9-to-RJ45 Crossover Serial Adapter
* Digital I/0 Converter (Terminal Block)
Quick Start Guide

Hardware Assembly

If free-standing: Attach the adhesive-backed rubber feet to the console server’s
base.

If rack-mounted: Attach the rack kit to the side of the console server to be fixed to
the rack.

a Connect the console server’'s NET1 port to your primary network.

a Connect the console server's NET2 port to your Out-of-Band (O0B) management
network.

Note: The BO93-008-2E4U-M also includes Small Form-Factor Pluggable (SFP) ports for
NET1 and NET2 fiber-optic connections. If an SFP module is plugged in and establishes a
working link, the SFP port will activate and the paired RJ45 port will deactivate.

n If you have a BO93-008-2E4U-M, plug an RJ11 cable into the front-facing RJ11
port to connect to the built-in V.92 modem. Plug the other end of the RJ11 cable
into a functioning landline port to allow the B093-008-2E4U-M’s V.92 modem to
dial-out

B Connect additional devices to the console server’s serial ports and USB ports.

B If you have external sensors, plug them in to the terminal block and attach any
sensors and DIO devices.

Plug in the 12V DC power supply and turn on the power to the console server.
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Connect the Console Server

The B093-004-2E4U, BO93-008-2E4U, and B093-008-2E4U-M Console Servers are
addressable at one of two IP addresses:

Its built-in address (192.168.0.1/24).
a The default address its DHCP client accepts from a DHCP server on your network.

B Using a browser on the same network as the console server's NET1 port with an IP
address in one of the network ranges (i.e. 192.168.0.x/24, or the range used by
your DHCP server):

Enter https://192.168.0.1/ or https://[DHCP-supplied address]/ and press
Return.

Note: The console server’s self-signed SSL certificate “untrusted connection” error will be
present.

n Click through the error to load the console server login page.

B Enter the default system username and passcode.

Username:  root

Password: default

Press Submit or Return. The console interface welcome page will load.

Note: The console interface will log out after 20 minutes of inactivity. The current page will
remain loaded, however, and clicking any Ul element loads the login page. Logging back in will
reload the requested page.

Configuration and management options present themselves in expanded-by-default
menus along the left side of the interface. The top-level menus are Manage, Status,
Serial & Network, Alerts & Logging, and System.

The remainder of the page lists configuration tasks required to turn the console
server into a usable unit. Some of these tasks will be marked as completed due to
the console server’s factory settings. The procedures in the next section document
initial configuration using the menus, rather than the task list.

Set a Strong, High-Entropy Passcode

for the Root User

Click Serial & Network > Users & Groups.

B ciick Edit for the Root User.

B Enter a strong, high-entropy passcode in the Password field.
n Re-enter the passcode in the Confirm field.

B ciick Avply.
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Set the NET1 Port’s

Network Configuration Method

Click System > IP.

a Click Network Interface if it is not the front-most tab.

a For Configuration Method, click either the DHCP or Static radio button.
u If Static, enter an IP Address and Subnet Mask for the NET1 interface.

Set the NET2 Port’s

Network Configuration Method

The NET2 port is set to inactive by default. To activate:
Click System > IP.
a Click Management LAN Interface to make it the front-most tab.

a Click the Deactivate this network interface checkbox to de-select this option and
activate NET2.

n For Configuration Method, click either the DHCP or Static radio button.
B 7 static, enter an IP Address and Subnet Mask for the NET2 interface.
For out-of-band (O0B), set these for your management network.

For IP passthrough, set these to match an unused private IP range.

Note: The console server’s firewall determines which protocols and services can access ports and
devices. HTTPS and SSH are enabled to the console server by default. To change access settings
for the console server and connected serial ports, click System > Services. Then click the Service
Access tab and adjust, as required.

Configure Managed Devices

Click Serial & Network > Serial Port.

To configure a port:

B) ciick Eit.

B Set the Common Settings for Port x to match the device connected to serial port x.

u To enable remote access to the device, check the Console Server Mode radio button
in Console Server Settings and click the checkboxes for allowed protocols (e.g.
Telnet, SSH and Web Terminal).

B cick Aopy.

Note: Configure user access policies for connecting to such ports in Serial & Network > Users &
Groups. An AAA server can configure them remotely. See the Owner’s Manual for more information.

17-12-034-933787.indb 4 12/8/2017 10:03:41 AM



Other Modes and Functions

Please refer to the Owner’s Manual for details on advanced features, such as
configuration, PDU and UPS power management, environmental monitoring, logging, and
auto-response alerts.

Warranty and Product Registration

4-YEAR LIMITED WARRANTY

TRIPP LITE warrants its products to be free from defects in materials and workmanship for a period of four (4)
years from the date of initial purchase. TRIPP LITE’s obligation under this warranty is limited to repairing or
replacing (at its sole option) any such defective products. To obtain service under this warranty, you must obtain
a Returned Material Authorization (RMA) number from TRIPP LITE or an authorized TRIPP LITE service center.
Products must be returned to TRIPP LITE or an authorized TRIPP LITE service center with transportation charges
prepaid and must be accompanied by a brief description of the problem encountered and proof of date and place
of purchase. This warranty does not apply to equipment, which has been damaged by accident, negligence or
misapplication or has been altered or modified in any way.

EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, TRIPP LITE MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Some states do not permit limitation or exclusion of implied warranties; therefore, the aforesaid limitation(s) or
exclusion(s) may not apply to the purchaser.

EXCEPT AS PROVIDED ABOVE, IN NO EVENT WILL TRIPP LITE BE LIABLE FOR DIRECT, INDIRECT, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. Specifically, TRIPP LITE is not liable for any costs, such as lost profits or
revenue, loss of equipment, loss of use of equipment, loss of software, loss of data, costs of substitutes, claims
by third parties, or otherwise.

PRODUCT REGISTRATION

Visit www.tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a
drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*
* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

WEEE Compliance Information for Tripp Lite Customers and Recyclers (European Union)

Under the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and implementing regulations, when
customers buy new electrical and electronic equipment from Tripp Lite they are entitled to:

* Send old equipment for recycling on a one-for-one, like-for-like basis (this varies depending on the country)
* Send the new equipment back for recycling when this ultimately becomes waste
Use of this equipment in life support applications where failure of this equipment can reasonably be expected
to cause the failure of the life support equipment or to significantly affect its safety or effectiveness is not
recommended.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice.

Excellence.

TRIPPLITE ©

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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Guia de Inicio Rapido
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El paquete incluye

* Servidor de Consola B093-004-2E4U, B093-008-2E4U o B093-008-2E4U-M

* Fuente de Alimentacion Externa con adaptadores de clavija NEMA 1-15P
(Norteamérica), CEE 7/16 Schuko (Europa), BS1363 (Reino Unido) y AS2112
(Australia) (Entrada: 100V ~ 240V, 50Hz / 60Hz, 0.4A; Salida: 12V 1.25A)

* Accesorios de instalacion

* Patas de Goma

* Adaptador Serial Crossover DB9 a RJ45

* Convertidor de E / S Digjtal (Bloque de Terminales)
e Guia de Inicio Rapido

Ensamble del Hardware

Si es independiente: Sujete las patas de goma con respaldo adhesivo, a la base
del servidor de consola.

Si se instala en rack: Coloque el juego de rack al costado del servidor de consola
a ser sujetado al rack.

a Conecte el puerto NET1 del servidor de consola a su red primaria.

a Conecte el puerto NET2 del servidor de consola a su red de administracion Fuera de
Banda [OOB].
Nota: El BO93-008-2E4U-M también incluye puertos de Factor de Forma Pequeno

Enchufables [SFP] para conexiones de fibra dptica NET1 y NET2. Si un médulo SFP esta
enchufado y establece un vinculo de trabajo, el puerto SFP se activara y el puerto emparejado

RJ45 se desactivara.

n Si tiene un B093-008-2E4U-M, enchufe un cable RJ11 en el puerto RJ11 orientado
hacia el frente para conectar al médem V.92 incorporado. Enchufe el otro extremo
del cable RJ11 en un puerto de linea fija funcional para permitir un marcado del
modem V.92 de la BO93-008-2E4U-M

B Conecte los dispositivos adicionales a los puertos serial y puertos USB del servidor
de consola.

a Si tiene sensores externos, conéctelos al bloque de terminales y conecte los
sensores y dispositivos de Entrad y Salida Digital [DIO].

Enchufe la fuente de alimentacion de 12V CD y encienda el servidor de consola.
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Conecte el Servidor de Consola

Los Servidores de Consola BO93-004-2E4U, B093-008-2E4U y B0O93-008-2E4U-M son
direccionables a una de dos direcciones IP

Su direccién incorporada (192.168.0.1/24).
a La direccion predeterminada que acepta su cliente DHCP desde un servidor DHCP
en su red.

B Utilizando un navegador en la misma red que el puerto NET1 de la consola de
servidor con una direccion IP en uno de los rangos de red (p.e. 192.168.0.x/24 o el
rango usado por su servidor DHCP):

Ingrese https://192.168.0.1/ o https://[direccion DHCP suministrada]/ y
presione Enter.

Nota: Estara presente el error "conexién no confiable" del certificado SSL autofirmado del
servidor de consola.

Haga click en el error para cargar la pagina de inicio del servidor de consola.

Ingrese el nombre de usuario y contrasefna predeterminados
Nombre de usuario:  root

Contrasena: default
Presione Enviar o Enter. Se cargara la pagina de bienvenida de la interfaz de
consola.

Nota: La interfaz de consola terminara la sesion después de 20 minutos de inactividad. La
pagina actual permanecerd cargada, sin embargo haciendo click en cualquier elemento de
interfaz de usuario se carga la pagina de inicio de sesion. Iniciando sesién nuevamente volvera
a cargar la pagina solicitada.

Opciones de configuracion y administracion se presentan en los menus ampliados
predeterminados en el lado izquierdo de la interfaz. Los menus de nivel superior son
Administrar, Estado, Serial y Red, Alertas e Inicio de Sesiény Sistema.

El resto de la pagina enumera tareas de configuracion necesarias para activar el
servidor de consola en una unidad utilizable. Algunas de estas tareas se marcaran
como terminadas debido a los pardmetros de fabrica del servidor de consola. Los
procedimientos descritos en la siguiente seccién documentan la configuracién inicial
utilizando los menus, en lugar de la lista de tareas.

Establezca un Codigo de Acceso Fuerte,

de Alta Entropia para el Usuario Raiz

Haga click en Serial y Red > Usuarios y Grupos.
Haga click en Editar para el Usuario Raiz.

B Ingrese un Cédigo de Acceso Fuerte de Alta Entropia en el Campo Contrasena.
n Reingrese El cédigo de acceso en el campo Confirmar.

Haga click en Aplicar.
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Configure el Método de Configuracion de

Red del Puerto NET1

Haga click en Sistema > IP.

a Haga click en Interfaz de Red si no es la pestafia mas al frente.

a Para el Método de Configuracion, haga click en el boton de radio DHCP o Estatico.
u Si es Estatico, ingrese una Direccion IP'y Mascara de Subred para la interfaz NET1.

Configure el Método de Configuracion de

Red del Puerto NET2

El puerto NET2 esta configurado de forma predeterminada en inactivo. Para activarlo:
Haga click en Sistema > IP.
a Haga click en Interfaz LAN de Administracion para hacerla la pestana al frente.

a Haga click en la casilla Desactivar esta interfaz de red para de seleccionar esta
opcion y activar NET2.

@ rara el Método de Configuracion, haga click en el botén de radio DHCP o Estatico.
a Si es Estatico, ingrese una Direccidn IP'y Méascara de Subred para la interfaz NET2.
Para fuera de banda [00B], configlrelos para su red de administracién.

Para paso directo de IP, configlrelos para que coincidan con un rango IP privado.

Nota: El cortafuego del servidor de consola determina qué protocolos y servicios pueden acceder
a puertos y dispositivos. HTTPS y SSH estan habilitados en el servidor de consola de forma
predeterminada. Para cambiar la configuracion de acceso para el servidor de consola y puertos
seriales conectados, haga click en Sistema > Servicios. Después haga click en la pestana de
Acceso de Servicio y ajuste, seglin se requiera.

Configuracion de Dispositivos Administrados

Haga click en Serial y Red > Puerto Serial.
Para configurar un puerto:
a Haga click en Editar.

B Configure los Parametros Comunes para Puerto x para hacer coincidir el dispositivo
conectado con el puerto serial x.

u Para habilitar el acceso remoto al dispositivo, marque el boton de Modo de Servidor
de Consola en Parametros de Configuracion del Servidor y haga click en las casillas de
verificacion para los protocolos permitidos (por ejemplo, Telnet, SSH y Terminal Web).

a Haga click en Aplicar.

Nota: Configure las politicas de acceso de usuario para conectar a estos puertos en Serial y Red >
Usuarios y Grupos. Un servidor AAA puede configurarlos en forma remota. Para mas informacion,
consulte el Manual del Propietario.

9
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Otros Modos y Funciones

Por favor, consulte el Manual del propietario para mas detalles sobre caracteristicas
avanzadas, tales como configuracion, administracion de energia de PDU y UPS,
monitoreo ambiental, inicio de sesidn y alertas de respuesta automética.

GARANTIA LIMITADA POR 4 ANOS

TRIPP LITE garantiza durante un periodo de cuatro (4) afios a partir de la fecha de compra inicial que este
producto no tiene defectos de materiales ni de mano de obra. La obligacién TRIPP LITE bajo esta garantia esta
limitada a la reparacién o reemplazo (A su sola discrecion) de cualquier producto defectuoso. Para obtener
servicio bajo esta garantia, debe obtener un nimero de Autorizacién de Devolucién de Mercancia (RMA) de

TRIPP LITE o de un centro de servicio autorizado de TRIPP LITE. Los productos deben ser regresados a TRIPP LITE
0 a un centro de servicio autorizado de TRIPP LITE con los cargos de transporte prepagados y deben acompanarse
con una breve descripcion del problema y un comprobante de la fecha y el lugar de compra. Esta garantia no

se aplica a equipos que hayan sido danados por accidente, negligencia 0 mal uso, o hayan sido alterados o
modificados de alguna manera.

EXCEPTO COMO SE INDICA EN EL PRESENTE, TRIPP LITE NO HACE GARANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS,
INCLUIDAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN PROPOSITO PARTICULAR.

Algunos estados no permiten la limitacion o exclusion de garantias implicitas; por lo tanto, las limitaciones o
exclusiones antes mencionadas pueden no aplicarse al comprador.

EXCEPTO COMO SE INDICA ANTERIORMENTE, EN NINGUN CASO TRIPP LITE SERA RESPONSABLE POR DANOS
DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES QUE SURJAN DEL USO DE ESTE
PRODUCTO, INCLUSO SI SE ADVIERTE SOBRE LA POSIBILIDAD DE TAL DANO. Especificamente, TRIPP LITE no

es responsable por ningln costo, como pérdida de utilidades o ingresos, pérdida de equipos, pérdida del uso de
equipos, pérdida de software, pérdida de datos, costos de sustituciones, reclamaciones de terceros o de cualquier
otra forma.

Informacion de Cumplimiento con WEEE para Clientes y Recicladores de Tripp Lite (Union Europea)
Bajo la Directiva de Desechos de Equipos Eléctricos y Electronicos (WEEE) [Waste Electrical and Electronic
Equipment] y regulaciones aplicables, cuando los clientes adquieren un nuevo equipo eléctrico y electronico
== de Tripp Lite estan obligados a:
 Enviar el equipo viejo a reciclaje en una base de uno por uno, semejante por semejante (esto varia de un
pais a otro)
* Regresar el equipo nuevo para reciclaje una vez que finalmente sea un desecho
No se recomienda el uso de este equipo en aplicaciones de soporte de vida en donde razonablemente se pueda
esperar que la falla de este equipo cause la falla del equipo de soporte de vida o afectar significativamente su
seguridad o efectividad.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Manufactura

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE. UU. * www.tripplite.com/support
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Guide de démarrage

rapide
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L'emballage inclut

* Serveur de console BO93-004-2E4U, BO93-008-2E4U ou B093-008-2E4U-M

 Alimentation externe avec des adaptateurs de fiche NEMA 1-15P (Amérique du Nord),
CEE 7/16 Schuko (Europe), BS1363 (Royaume-Uni) et AS2112 (Australie)
(entrée : 100 a 240V, 50/60 Hz, 0,4 A; sortie : 12V 1,25 A)

* Quincaillerie de montage

* Pieds en caoutchouc

» Adaptateur de série de croisement DB9 a RJ45
 Convertisseur numérique /0 (entrée/sortie) (bloc de jonction)
* Guide de démarrage rapide

Quincaillerie d'assemblage

Sur pied : Fixer les pieds en caoutchouc a revers adhésif a la base du serveur de
console.
Montage en bati : Fixer I'ensemble du bati au coté du serveur de console a étre
fixé au bati.

a Raccorder le port NET1 du serveur de console au réseau principal.

Raccorder le port NET2 du serveur de console au réseau de gestion Out-of-Band
(00B).

Remarque : Le B0O93-008-2E4U-M inclut également des ports SFP (Small Form-Factor
Pluggable) pour les connexions de fibres optiques NET1 et NET2. Si un module SFP est
branché et établit un lien de travail, le port SFP jumelé sera désactivé.

n Pour le BO93-008-2E4U-M, brancher un céble RJ11 dans le port RJ11 avant pour
le raccorder au modem intégré V.92. Raccorder l'autre extrémité du cable RJ11
dans le port de la ligne terrestre opérationnel pour permettre au modem V.92 du
B093-008-2E4U-M de composer.

B Raccorder des dispositifs supplémentaires aux ports de série du serveur de console
et aux ports USB.

a En présence de capteurs externes, les raccorder au bloc de jonction et fixer les
capteurs et les dispositifs DIO.

Brancher l'alimentation CC de 12 V et mettre le serveur de console sous tension.
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Raccorder le serveur de console

Les serveurs de console BO93-004-2E4U, B093-008-2E4U et BO93-008-2E4U-M sont
adressables a l'une des deux adresses IP suivantes :

KB Son adresse intégrée (192.168.0.1/24).

P | 'adresse par défaut acceptée par son client DHCP depuis un serveur DHCP sur le
réseau.

B En utilisant le méme réseau que celui du port NET1 du serveur de console avec une
adresse IP dans l'une des plages de réseau suivantes (c.-a-d. 192.168.0.x/24 ou la
plage utilisée par le serveur DHCP) :

Saisir https://192.168.0.1/ ou https://[DHCP-supplied address]/, puis appuyer
sur Return (Retour).

Remarque : L'erreur « untrusted connection » (connexion non sécurisée) du certificat SSL
autosigné du serveur de console sera présente.

Cliquer sur l'erreur pour charger la page de connexion du serveur de console.
Saisir le nom d'utilisateur et le mot de passe par défaut du systeme.
Nom d'utilisateur : root
Mot de passe : default

Appuyer sur Submit (soumettre) ou Return (Retour). La page d'accueil de l'interface
de la console s'affichera.

Remarque : L'interface de la console se déconnectera apres 20 minutes d'inactivité. La page
actuelle demeurera toutefois chargée et cliquer sur un élément Ul permet de charger la page
de connexion. Se reconnecter permet de recharger la page demandée.

Les options de configuration et de gestion sont affichées dans des menus ouverts
par défaut le long du coté gauche de l'interface. Les menus de niveau supérieur
sont Manage (gérer), Status (état), Serial & Network, (de série et réseau), Alerts &
Logging (alertes et connexion) et System (systeme).

Le reste des taches de configuration des listes de la page exigent que le serveur de
console soit transformé en un appareil utilisable. Certaines de ces taches seront
marquées comme étant complétées en raison des paramétres de l'usine du serveur
de console. Les procédures de la section suivante décrivent la configuration initiale
en utilisant les menus plutdt que la liste des taches.

Configurer un mot de passe a entropie élevée

difficile a deviner pour l'utilisateur racine.

Cliquer sur Serial & Network > Users & Groups (De série et réseau > utilisateurs et
groupes).

a Cliquer sur Edit (modifier) pour le Root User (utilisateur racine).

a Saisir un mot de passe a entropie élevée difficile a deviner dans le champ Password
(mot de passe).

u Saisir de nouveau le mot de passe dans le champ Confirm (confirmer).
a Cliquer sur Apply (appliquer).
13
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Définir la méthode de configuration du ré-

seau du port NET1

B Cliquer sur System > IP (systéme > IP).
A Cliquer sur Network Interface (interface du réseau) si ce n'est pas l'onglet en avant-plan.

k¥ Pour Configuration Method (méthode de configuration), cliquer sur le bouton radio
DHCP ou Static (statique).

n Si Static (statique) est sélectionné, saisir une IP Address (adresse IP) et un Subnet
Mask (masque de sous-réseau) pour linterface NET1.

Définir la méthode de configuration du

réseau du port NET2

Le port NET2 est configuré pour étre inactif par défaut. Pour l'activer :

B Cliquer sur System > IP (systeme > IP).

A Cliquer sur Management LAN Interface (gestion de l'interface du réseau local) afin
qu'il devienne l'onglet en avant-plan.
Cliquer sur la case a cocher Deactivate this network interface (désactiver cette
interface de réseau) pour désactiver cette option et activer NET2.
Pour Configuration Method (méthode de configuration), cliquer sur le bouton radio
DHCP ou Static (statique).

Si Static (statique) est sélectionné, saisir une IP Address (adresse IP) et un Subnet
Mask (masque de sous-réseau) pour l'interface NET2.

Pour OOB (out-of-band), les configurer pour le réseau de gestion.

Pour IP passthrough (intercommunication IP), les configurer pour qu'ils

correspondent a une plage IP privée non utilisée.
Remarque : Le pare-feu du serveur de console détermine quels protocoles et services peuvent avoir acces aux ports
et aux dispositifs. HTTPS et SSH sont activés par défaut pour le serveur de console. Pour modifier les paramétres
d'accés pour le serveur de console et les ports de série connectés, cliquer sur System > Services (systéme >
services). Cliquer ensuite sur longlet Service Access (acces au service) et apporter des changements au besoin.

Configurer les dispositifs gérés

Cliquer sur Serial & Network > Serial Port (De série et réseau > Port de série).
Pour configurer un port :
Cliquer sur Edit (modifier).

Configurer les Common Settings for Port x (parameétres communs pour le port x) afin
qu'ils correspondent au port de série x.

Pour activer l'acces a distance au dispositif, cocher le bouton radio Console Server
Mode (mode du serveur de console) dans Console Server Settings (parametres

du serveur de console), puis cliquer sur les cases a cocher pour permettre les
protocoles (p. ex. Telnet, SSH et Web Terminal).

B Cliquer sur Apply (appliquer).

Remarque : Configurer les politiques d'accés de [utilisateur pour se connecter a de tels ports dans Serial
& Network > Users & Groups (De série et réseau > Utilisateurs et groupes). Un serveur AAA peut les
configurer a distance. Consulter le Owner’s Manual (manuel de [utilisateur) pour plus d'informations.
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Autres modes et fonctions

Veuillez consulter le manuel de l'utilisateur pour des détails sur les fonctionnalités
évoluées comme la configuration, la gestion de I'alimentation de la PDU et de l'onduleur,
la surveillance environnementale, la connexion et les alertes de réponse automatique.

GARANTIE LIMITEE DE 4 ANS

TRIPP LITE garantit que ses produits sont exempts de vices de matériaux et de fabrication pendant une période
quatre (4) ans a partir de la date d'achat initiale. La responsabilité de TRIPP LITE, en vertu de la présente garantie,
se limite a la réparation ou au remplacement (a sa seule discrétion) de ces produits défectueux. Pour obtenir
réparation sous cette garantie, vous devez obtenir un numéro d'autorisation de retour de matériel (« RMA »)
aupres de TRIPP LITE ou d'un centre de réparation autorisé par TRIPP LITE. Les produits doivent étre retournés

a TRIPP LITE ou a un centre de réparation autorisé par TRIPP LITE en port prépayé et étre accompagnés d'une
bréve description du probléme et d'un justificatif de la date et du lieu d'achat. Cette garantie ne s'applique pas au
matériel ayant été endommagé suite a un accident, a une négligence ou a une application abusive, ou ayant été
altéré ou modifié d'une fagon quelconque.

SAUF INDICATION CONTRAIRE DANS LES PRESENTES, TRIPP LITE NEMET AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU
TACITE, Y COMPRIS DES GARANTIES DE QUALITE COMMERCIALE ET D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER.
Certains Etats n'autorisant pas la limitation ni I'exclusion de garanties tacites, les limitations ou exclusions
susmentionnées peuvent ne pas s'appliquer a l'acheteur.

A L'EXCEPTION DES DISPOSITIONS CI-DESSUS, TRIPP LITE NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENUE
RESPONSABLE DE DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX, FORTUITS OU CONSECUTIFS RESULTANT

DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT, MEME SI AYANT ETE AVISEE DE L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. Plus
précisément, TRIPP LITE ne pourra étre tenu responsable de colts, tels que perte de bénéfices ou de recettes,
perte de matériel, impossibilité d'utilisation du matériel, perte de logiciel, perte de données, frais de produits de
remplacement, réclamations d'un tiers ou autres.

Renseignements sur la conformité a la directive DEEE pour les clients de Tripp Lite et les recycleurs
(Union européenne)

En vertu de la directive et des reglements d'application relatifs aux déchets d'équipements électriques et

électroniques (DEEE), lorsque des clients achetent de I'équipement électrique et électronique neuf de
=== Tripp Lite, ils ont droit :

« D'envoyer I'équipement usagé au recyclage pourvu qu'il remplace un équipement équivalent (cela varie

selon les pays)

* De retourner le nouvel équipement afin qu'il soit recyclé a la fin de sa vie utile.
Il n'est pas recommandé d'utiliser cet équipement pour des appareils de survie ol une défaillance de cet
équipement peut, selon toute vraisemblance, entrainer la défaillance de I'appareil de maintien de la vie ou affecter
de fagon majeure sa sécurité ou son efficacité.

La politique de Tripp Lite en est une d'amélioration continue. Les caractéristiques techniques sont sujettes a
changement sans préavis.

TRIPPLITE ©

Excellence.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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KpaTKoe pyKoBOA4CTBO

NnoJibdoBaTeNd

Mopenu:
B093-004-2E4U, B093-008-2E4U,
B093-008-2E4U-M

English 1« Espaiiol 6 - Francais 11

TRIPPLITE @

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - www.tripplite.com/support

OxpaHsetca aBTopckum npasom © 2017 Tripp Lite. [epeneuatka 3anpeLuaetcs.
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KomMmnneKkT noctaBKu

+ KoHconbHblii cepep mog. B093-004-2E4U, B093-008-2E4U unu B093-008-2E4U-M

BHewwHuit 6nok nutanma co wrencenbHbiMn nepexogHukamin NEMA 1-15P (CeepHas Amepuika), CEE
7/16 Schuko (EBpona), BS1363 (Benuko6putanus) u AS2112 (Asctpanus) (Bxoa: 100-240 B; 50/60 u; 0,4 A;
Bbixog: 12B/1,25A)

+ MoHTaxHble npucnocobnexna

Pe31HoBbIe HOXKN

- [locnegoBatenbHo noakoyaemblit nepexofHuk DB9-RJAS5 ¢ nepekpecTHOil pa3BoAKoiA

lpeobpazoBatenb LMdpoBOro BBOAA-BbIBOAA (610K 3aXIIMOB)
- Kpatkoe pykoBOACTBO Nofib30BaTENA

Mopagok coopKkn

n Mpu HanonbHoIi ycTaHOBKe: NPUKPENIATE Pe3MHOBbIE HOXKN C KNeiiKoii 00paTHOI NOBEPXHOCTbIO K 0CHOBaHMI
KOHCONbHOTO CepBepa.

Mpyu MoHTaKe B CTOKY: NPUKPENUTE KOMIIEKT ANA MOHTAXa B CTOIKY C 60KOBOIA CTOPOHbI KOHCOMIbHOTO
(epBepa, YCTaHaBNUBAEMOTO B CTOIKY.

[ToncoeauHuTe nopt KoHconbHoro cepsepa NETT K ocHOBHO ceTu.

Moncoeannute nopt KoHconbHoro cepaepa NET2 k pe3epsHoii (00B) ceTn ynpasnexua.

Mpumeyanue. Mogens B093-008-2E4U-M Takixe umeeT nopTbl ANA NOAKNIOYEHNA KOMNAKTHOTO Npuemonepeaatymnka (Mopyna
SFP) k BonokoHHo-onTuyeckum pasbemam NET1 v NET2. Eciv mopynb SFP BknloueH v ycTaHaBnugaeT pabounii kaHan, To
aKkTuBupyetca nopt SFP ¢ ofHoBpeMeHHoit AeakTuBauyeit nopta RJ45 nog Butylo napy.

MOAKI0YeHNA K BCTpoeHHoMy MoZemy V.92. BcrasbTe BTopoit KoHel kabena RJ11 B paboTatoLuee rHesfo ans
MOAKI0YEHNA CTaLMOHAPHOTO TeneoHa, uto no3sonuT mogemy V.92 yctpoiictea B093-008-2E4U-M Bbixoguts B
TeneoHHylo ceTb

n [pu yctaHoske mogeny B093-008-2E4U-M scrasbre kabenb RJ11 8 nopt RJ11 Ha nepeaHeii naHenu ana
B MonkntounTe Apyrvie yCTpOiCTBA K NOCNEA0BaTeNbHbIM NopTam v noptam USB KoHconbHoro cepsepa.

TPy HanWuIMM BHLLHUX JATYNKOB NOAKNIOUNTE MX K 670Ky 33X1MOB 1 3aKpenuTe Be AaTUMKM 1 YCTPOiiCTBa
LM pOBOro BBOAA-BbIBOAA.

BkniounTe nCTouHMK NUTaHNA MOCTOAHHOTO TOKA (12 B) W BKNIOYUTE NUTAHIE KOHCOJIbHOIO CepBepa.
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MoaxknioueHne KOHCONbHOIO cepBepa

KowconbHble cepsepbl B093-004-2E4U, B093-008-2E4U n B093-008-2E4U-M goctynHbl no ogHomy unu Asym IP-appecam:

n 10 CBoeMy BCTpoeHHOMY adpecy (192.168.0.1/24);

a no agpecy, kotopbiii DHCP-knneHT no ymonuanuio npunumaet ot DHCP-cepeepa B Balweit ceTu.

a [Tpn ncnonb3oBaHuy Gpay3epa B Toi xe ceu, uto v nopt NET1 KoHconbHoro cepepa, ¢ IP-aapecom B 0AHOM 13
CeTeBbIX ANana3oHoB (T.e. 192.168.0.x/24 unn B AnanasoHe, ncnonbyemom DHCP-cepaepom):

BBeauTe https://192.168.0.1/ unu https://[DHCP-supplied address]/ v Haxxmute Return (Hasaa).

Mpumeyanue. B 57om cnyyae byzer npucyTcTBoBaT oLLMbKa “untrusted connection” (“HeHagexHoe coefuHeHme”)
CaMOMOANNCAHHOTO SSL-cepTUdMKaTa KOHCONBHOTO CepBepa.

u HaxmuTe MblLLbto Ha 0LLII46Ky LN 3arpy3KK PerucTpaLMoHHON CTPaHULIbl KOHCOMbHOTO CepBepa.
a BeenwTe 3agaHHble no YMOJTYaHUI0 UMA N0NIb30BaTeNA U Naponb ANA BXOAA B CUCTEMY.

lima nonb3osarens: root
Maponb: default
Haxmute Submit (OtnpaBwTb) unu Return (Hasap). 3arpyxaetca cTrapToBas cTpaHuLa uHTepdeiica KoHconu.

Npumeuanue. Ceanc paboTbl ¢ MHTEPIACOM KOHCONM 3aBEPLLIALTCA NO UCTeYeHUN 20 MUHYT OTCYTCTBYSA aKTUBHOCTI
nonb30BaTens. OHaKo TeKyLLas CTPAHILIA OCTAETCA 3ArPYMEHHOI, U NPU HAXATUN Ha NI0BOI SNEMEHT NOSIb30BATENbCKOrO
uHTepdeiica 3arpyXaeTca perucTpaiivonHas crpaHuLia. Mpu BO3BpaLLIEHUN B CICTeMY NOBTOPHO 3arpyXaeTca 3anpaunBaemas
CTpaHmIa.

B pa3BepTbIBaloLLyXcA N0 YMONYAHMIO MeHH0 Ha NeBOIi CTOPOHE UHTepeiica NpeCTaBeHbI ONLUN HACTPOIKN 1
ynpasnexua. MeHto BepxHero ypoBHA: Manage (YnpasneHue), Status (Cratyc), Serial & Network (MocnegosatensHoe
nofkioueHne u cetb), Alerts & Logging (MpenynpeautenbHbie curHanbl v peructpaums) u System (Cuctema).

Ha ocTaBLeiica yactn CTPAHULbI NEPEYNCNAKTCA HACTPOEYHbIE 3a/la4n, HeobxoauUMble AnA npespaLleHns
KOHCOMbHOTO CepBepa B NonesHblil 414 paﬁOTbI JIeMEHT. HEKOTOPbIe 113 3TUX 3aa4 0003HaYeHbl KaK BbINONHEHHbIE
B COOTBETCTBIM C 3aBOACKVMI HACTPOIIKAMIN KOHCONIbHOTO CepBepa. I'Ipoueaypbl, OnucaHHble B CieayroLem
pasnene, ¢VIKCl4pyIOT HauanbHyIo0 HACTPOKY C UCMOIb30BAHNEM MEHIO, @ He CINCOK 3ajay.

3apaHvie HafleXKHOro NaposA C BbICOKOW CTeNneHbio

XaOoTNYHOCTI ANnA npuswuiermposaHHoOro
nonb3oBaTend

Haxmure Serial & Network > Users & Groups (Mocn. nogknioueHue u ceb > Monb3oBatenu v rpynnbi).

Haxmure Edit (Pepaktposatb) Ana Root User (TTpuBunerupoBaHHblil nonb3oBatenb).

Bseaue 10T Naponb nostopHo B none Confirm (MoaTeepxaexue).

Haxmute Apply (Mpumeruts).

n BeeauTe HagexHbIi naponb ¢ BbICOKOI CTEMEHbI0 Xa0TUYHOCTH B Mosie I'Iaponb
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YcTaHoBneHne cnoco6a HaCTpPoMKM ceTun

Ana nopta NET1

Haxmute System > IP (Cuctema > IP-appec).
Haxmurte Network Interface (CeTeBoil uHTepdeiic), ecnn 310 He caman nepeaHAA BKNajKa.

B mento Configuration Method (Cnoco6 HacTpoiiki) noctaBbTe KHOMKY-Nepekniouatens pagom ¢ onuueii DHCP unu
Static (CraTuueckuit).

B cnyuae Bbi6opa onuuu Static (Cratnueckuii) BBeguTe 3Hauenms P Address (IP-agpec) u Subnet Mask (Macka
noacetv) ana untepdeiica NET1.

YcTaHoBneHne cnoco6a HaCTpPoOMKM ceTun

Ana nopta NET2

[Topt NET2 no ymonuanmio yCTtaHoBNEH Kak HeaKTUBHbIIA. [114 ero aktusauum:

Haxmute System > IP (Cuctema > IP-appec).

Haxmure Ha Bknagky Management LAN Interface (MuTepoeiic ynpaenaioweii JIBC), uto6bi nepemectuts ee Ha
nepBoe MecTo.

CHumuTe ranouy B none Deactivate this network interface ([leakTusuposatb 310T ceTeBoil UHTEPEIAC) ANA OTMEHBI
BbIOOpa JaHHOI onuym 1 akTBaLmy nopta NET2.

B mento Configuration Method (Cnoco6 HacTpoiiki) noctaBbTe KHOMKY-Nepekniouatens pagom ¢ onuueit DHCP unu
Static (CraTuueckuit).

B cnyuae Bbibopa onuwn Static (Cratuuecknit) Beeute 3Hauenms [P Address (IP-agpec) n Subnet Mask (Macka
nogcetin) ana uhtepdeiica NET2.

[Iina HacTpoiiku pe3epBHoii cetn out-of-band (00B) (pe3epBHasn (00B) ycTaHOBWTE YKa3aHHble 3HaUeHNA Aa
(BOEN ynpasnAtoLLeii ceTu.

[ina IP-TpaH3uTa ycTaHoBuTE UX TaKUM 06pa3oM, uTo6bl ORI COOTBETCTBOBANIM HENCMONb3YEMOMY BHYTPEHHEMY
ZAunanasoHy IP-agpecos.

Mpumeuanue. MexceTeBoil 3kpaH KOHCONbHOTO cepBepa oONpeeNaer, kakue NPOTOKOMbI v CepBUCI MOTYT NOAYYaTb AOCTYN K NOPTaM i
yctpoiictam. lpotokonbl HTTPS u SSH no ymonuakuio paspeLueHbl AnA KOHCONbHOTO cepaepa. UTo6bl 3MeHUTb HaCTpoiky AocTyna Ans
KOHCOMbHOTO cepBepa 11 NOAKMIOYEHHbIX NoCNeA0BaTeNbHbIX NOPTOB, HaXMuTe System > Services (Cuctema > CepBuchl). 3aTem HaxmuTe
Ha BKnaaky Service Access ([loctyn K cepBucam) v BHecuTe He06X0AMMble U3MEHeHUA.

HacTpoika ynpaBnsembiX yCTPONCTB

n Haxmue Serial & Network > Serial Port (Mocn. nogxniouerue 1 cetb > lMocnesoBatenbHblii nopr).

[ina HacTpoliKku nopra:

n Haxmue Edit (Pegaktupoatb).

n 3apaitre Common Settings for Port x (06me HacTpoiikin Ans NOpTa X) ANA COrNAcoBaHUA YCTPOIACTBA,
MOAKIOYEHHOrO K N0C/e0BaTeNbHOMY MOPTY X.

n [Ina 0becneyenma BOIMOXHOCTI yAaNeHHOT0 AOCTYNa K YCTPOICTBY MpoBepbTe KHOMKY-Nepekntoyatens Console
Server Mode (Pexum KoHconbHoro cepaepa) B MeHio Console Server Settings (Hactpoiikin koHconbHoro cepgepa) 1
OTMeTbTe ranoykami nond, CO0TBETCTBYIOLLME pa3peLueHHbIM npoTokonam (Hanpumep, Telnet, SSH n Web Terminal).

B Haxmute Apply (MpumeruTs).

Mpumeyanue. Hactpoiite npaBuna nonb30BateNbckoro f0CTyna AnA noaKnioueHna Takux noptos B meHo Serial & Network > Users
& Groups (Mocn. noakntouenme n cetb > Monb3osatenu 1 rpynnbl). Cepeep AAA MOXeT HacTpauBaTh UX yaaneHHo. bonee nogpo6Hyio
UHGopmaLmio cv. B PyKoBoACTBE nonb3oBatens.
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Apyrue pexxumbl 1 PyHKLUN

[Toppo6Hee 0 pacumpeHHbIX GyHKLMAX, BKNIOYAA HACTPOIAKY, ynpasneHue nutanuem PDU n BT, KoHTponb ycnosuii
CPefibl, PerucTpaLiio 1 BXOZ B CUCTEMY 11 aBTOMATUYecKue NpeaynpeAnTenbHble CurHanbl, cM. B PykosoacTae
nonb3oBatens.

FapaHTUIHbIEe 06A3aTeNnbCcTBA

OrPAHUYEHHASA TAPAHTUA CPOKOM 4 FOfIA

Komnatua TRIPP LITE rapaHTupyeT 0TcyTCTBYE leheKTOB MaTepuanos v U3roToBeHUA B TeueHue yeTbipe (4) roa ¢ MOMEHTa nepBoHauabHoiA NOKyNKM.
06n3aTenbcTBa komnaxuy TRIPP LITE no HacToALLeii rapaHTUy OrpaHNYMBAIOTCA PEMOHTOM WM 3aMeHOI (110 ee eIMHONNYHOMY YCMOTPEHMIO) NtoBbIX TakiX
ZedeKTHbIX u3genuii. ina nonyyenma ycnyr no JaxHoii rapaHTn Heo6xoaumo nonyuuts Homep Returned Material Authorization (RMA - pa3peLuetve Ha
B03BpaT Matepuano) ot komnanum TRIPP LITE unu ee aBTopu3oBaHHOro cepBUCHOro UeHTpa. U3aens AOMmKHbI ObiTb BO3BPaLLEHDI B KOMMAHMI0

TRIPP LITE unu aBTopu30BaHHblil cepucHblii LenTp TRIPP LITE ¢ npegonnatoil TpaHCMopTHbIX PacxoZoB i CONPOBOXAATbCA KPATKUM OMUCaHNEM BO3HMKLLEN
npo6nembl 1 AOKYMEHTOM, NOATBEPXAAIOLLMM JaTy U MeCTO ero npuoBpeterus. JleficTBie HacToALLelt rapaHTI He PACPOCTPaHAETCA Ha 060pyAoBaHHe,
noBpex/eHHoe B pe3ynbraTe aBapuy, HebpexHoro 06paLLeHna WM HenPaBUNIbHOTO UCN0b30BAHKA, A TaKXKe BILOU3MEHEHHOe KaKIM bl To Hi 6bino
obpasom.

3A UCKMHOYEHWEM NPEAYCMOTPEHHDIX 3AECH C/IYYAEB KOMIMAHUA TRIPP LITE HE MPEAOCTABNAET KAKIX-NUBO ABHBIX UMK MOAPA3YMEBAEMbIX
TAPAHTUIA, BKMHOYAS TAPAHTIM KOMMEPYECKOV NPUTOAHOCTY M MPUTOAHOCTYA ANA KAKOW-NNBO KOHKPETHOM LIENN.

B HeKoTOpbIX WTaTax/rocyAapcTBax orpaHuyeHie i UcknioyeHne NoapasymeBaeMbiX rapaHTHii He JONYCKAETCs; CNeA0BATENbHO, BbileyKa3aHHoe(-ble)
orpaHuyenme(-a) UMK NcknloYeHne(-A) MOryT He PacNPoCTPAHATLCA Ha MoKynaTens.

3A UCKMHOYEHWEM NPEAYCMOTPEHHDIX BbILLE CTYYAEB KOMMAHWA TRIPP LITE HYU NPV KAKWUX OBCTOATENbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3A
MPAMBIE, KOCBEHHBIE, CYYAIHBIE W1 NOBOYHBIE YBbITKIA IMB0 YBbITKI, ONPEAENAEMBIE 0COBbIMI OBCTOATENBCTBAMM, BO3HUKAIOLLIVE B CBA3N C
CNONb30BAHUEM JAHHOTO U3AENNA, LAXE B CYYAE EE UHOOPMIPOBAHMA 0 BO3MOXHOCTI HACTYNNEHWA TAKIX YBbITKOB. B uactHocTi, KomnaHus
TRIPP LITE He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 33 Kakie-NnBO 3AepXKM, Takue KaK ynyLeHHble Npubbinu Ui J0X0Abl, noTepa 060pyA0BaHNA, NOTEPA BOIMOXKHOCTH
UCNonb30BaHMA 06opyL0BaHIA, NOTePA NPOTPAMMHOT0 06ecneyeHus, NoTepa AaHHbIX, PACXOAbl HA 3AMEHUTENH, yperynupoBaHiie NPeTeH3ni TPETbIX ML
unp.

Wudopmauua no BbinonHenuio Tpe6osanuit flupektubl WEEE Ana nokynateneit n nepepa6otunkoB npoaykuumn komnanum Tripp Lite
(aBnatowmxca pesuaentamu EBponeiickoro coro3a)

Cornacto nonoxeHnam [lupexTiBbI 00 yTUAN3aLMY OTXOZ0B NEKTPUYECKOro U INeKTPOHHOro 06opyaoBaua (WEEE) n ncnonHutensHbix
pacnopsxeHuii no ee NPUMEeHeHNo, NPy NOKyMKe NOTpe6UTENAMU HOBOTO MEKTPUYECKOTO UM INEKTPOHHOTO 060pyA0BaHMA NPOU3BOACTBA
mmm  omvnanuy Tripp Lite oHu nonyyaiot npaso Ha:

« Mpogaxy cTaporo 060pyA0BaHNA N0 NPUHLINANY “0fUH 33 OANH” I/VNW HA SKBUBANEHTHOI OCHOBE (B 3aBUCUIMOCTI OT KOHKPETHOI CTPaHbI)
- 0TnpaBKy HoBoro 060pyaoBaHKA Ha nepepaboTKy Mocne OKoHuaTeNbHOI BbIPABOTKM ero pecypca

He pexomeHzyeTca ncnonib30BaHue AaHHoro 060pyA0BaHMA B CCTEMaX XU3He0BecneueHI, e ero BbIXOA U3 CTPOA NPEANONOKUTENbHO MOXET NPUBECTH K
nepe6oAm B paboTe 060pyA0BaHNA XI3He00ecneyeHUA U B 3HUUTENbHOI Mepe CHU3UTb ero 6e30MacHOCTb N IPEKTUBHOCTD.

Komnanus Tripp Lite noctosHHO COBEPLUEHCTBYET (BOK NPOAYKLNI. B cBA3M € 3TUM BO3MOXHO U3MEHEHIE TEXHUYECKNUX XapaKTepucTuk 6e3
npeABapuTeNbHOrO yBeAOMIEHUA.

Excellence.

TRIPPLITE ©
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